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Já zpívám píseň o  rose 

Která se v  trávě třpytí 

Nikdo však na ni není zvědavý 

Na první pohled zdálo se 

Ž e  posluchače chytí 

Ted však to vidím víc a víc 

2e rosa nikoho netaví 

Snad že je příliš čistá 

Naho snad že studí 

Jedna věc je však jistá 

Píseň o ni ¡nudí 

Myslel jsem totiž
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V  tom je ta, potíž 

2s trocha poezie 

Nikoho nezabije 

A proto píseň o  rose 

Začal jsem tady zpívat 

Na první pohled zdálo se 

Že chytí 

Co už se stalo 

Stalo se

Můžete klidně zívat 

Rosa se presto den co den 

Po ránu na louce zatřpytí

P o  p rem ié ře  zůstává au to r 
v n ap ro sté  nejis to tě , pro- 
pad l-li n a  celé čáře nebo 
m ěl-li obrovský úspěch. 
Nu ano, by l vyvoláván; 
ale snad  si p ub likum  jen  
dělalo legraci, nebo ho l i­
tovali či c o . . .  S úzkostí a 

p ln  podezření zkoum á au to r pohledy i slova 
svých znám ých.

„To m áte  radost, že?“
„Já  bych  tro ch u  sešk rta l p rv n í a k t.“
„A le hezky  vám  to zah rá li.“
„To vám  g ra tu lu ju .“
„Snad by  se m ohl zk rá tit tře tí  a k t.“
„A le m ěli to  seh rá t jin a k “
„ Já  bych  uděla l jin ý  konec.“
„K lára  by la  p rostě  nem ožná.“
„N ejlepší b y l konec.“
„Jen  d ru h ý  ak t se tro ch u  tá h n e .“
„No, m ůžete  b ý t spoko jen .“
„Já  vám  to  srdečně p ře ju .“

A utor se potácí ve tm ě n e jis to t: Byl to  úspěch 
nebo ne? A  n az ítř í si skoupí všechny noviny, 
aby  se dověděl aspoň z h lasů  k ritik y , jak  to 
v lastně  dopadlo. Nuže, dozví se z nov in  to to :

Že jeho  kus m ěl n ě jak ý  děj, a le  každý  k ritik  
v y p rav u je  n ě jak ý  jiný .

Že jeho  h ra  1. m ěla  úspěch, 2. by la  p ř ija ta  
vlažně, 3. část pub lik a  syčela, 4. ú spěch  byl 
srdečný  a  zasloužený.

Že režie  1. nem ěla  co dělat, 2. činila, co m oh­
la, 3. n eby la  dosti pozorná a 4. by la  pečlivá.

Ze h rán o  bylo  1. svěže, 2. vlekle, 3. s nadše­
ním , 4. herci neum ěli ro le  a 5. p řisp ě li k  ú sp ě­
chu h ry .

Ze K lára  by la  1. skvělá, 2. zře jm ě ind ispo­
nována, 3. nepochopila sp ráv n ě  roli, 4. n ap ln ila  
ji vroucím  životem , 5. m ěla p lavé vlasy , 6. m ě­
la černé vlasy. (Dokonce se i dočte, že slečna 
Jaro lím ová v ro li K lá ry  b y la  znam enitá , ačko­
liv podle jeho  vědom í h rá la  K lá ru  pan í Nová.)

Ze v ý p rav a  1. by la  p řiléh av á  a 2. nehodila  se 
k  rázu  h ry .

Ze souhra  by la  sice 1. dokonalá jako  v^dy, 
ale 2. velm i chatrná .
N ásledkem  toho se au to r n ik d y  nedoví, m ěl-li 
jeho  kus úspěch; an i počet rep rís  n ic nedoka­
zuje, neboť podle d ivadeln ich  p ran o stik  p latí, 
že m á-li h ra  m álo  rep rís , jé  to  proto, že je  
nem ožná a  propad la ; do- 
sáh n e-li velkého počtu 
repríz , je  to  proto, že je 

to  kýč.
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R odina (fam ilia dom estica com m unis, ro d in a  obecná dom ácí) žije ve s třed n í E vropě 
většinou  divoce a v  tom to  s tav u  p rav ide l ně se trvává. J e  sd ružen ím  m noha lid í rů z ­
ného pohlaví, k te ř í pok ládají za svoje h lav n í poslání s trk a t nosy  do tv ý ch  záleži­
tostí. R odina dosahující většího objem u se jm en u je  příbuzenstvo . V ětšinou  se ro d i­
n a  pohybuje  v  nehezkých  shlucích a p ři revolucích by  by la  ve  stálém  nebezpečí, 

že bude zastřelena, p rotože se zásadně a n ik d y  nerozejde. V ětšinou  je  rod in a  sam a 
sobě odporná. P řís lu šn o st k n í podporu je ho jně rozšířený  chorobný úkaz: všichni 
je jí členové m ají trv a le  někom u něco za zlé.
R odina ví o sobě všechno: kdy  m ěl K arlík  spalničky, jak  je  Inge spokojena se švad­
lenou. kdy  si vezm e E rn a  toho e lek tro tech n ik a  a že Je n n y  po poslední hádce se 
svým  m užem  teď  už defin itivně u  něho zůstane. Takové zp rávy  se rozšiřu jí vždycky 
dopoledne m ezi jedenáctou  a dvanáctou  hodinou pom ocí telefonu . R odina ví vše­
chno, ale zásadně to  neschvalu je . J in é  divoké km eny  žijí spolu buď v  nep řáte lstv í, 
nebo k ouří cigáro m íru ; rod in a  dovede obaje  zároveň.
R odina je  exkluzivní. J e  jí  známo, co provád í nejm ladší synovec ve vo lných chvílích, ale běda, kdyby 
ho  napadlo  oženit se s cizí ženskou! D vacet lo rň o iů  by  se zam ířilo  n a  tu  nešťastnou oběť, č ty řice t očí 
by  se zkoum avě p řim houřilo , dvacet nosů b y  n ed ů v ěřiv ě  čenichalo: „Co je  to  zač? J e  hodna takové 
c ti?“ Z d ru h é  ’s tra n y  je  to  tak é  tak. V těch to  p říp ad ech  jsou  obě s tran y  h luboce p ro n ik n u ty  p řesvěd­
čením , že sestoup ily  hluboko pod svoji úroveň.

A za vám i tak y  
V aši neděli 
P rázdnou  neděli 
P u sto u  ne.děli

P ustou
N udnou
Šedou
B ludnou
P rázdnou
P itom ou
R ozum íte
P itom ou  p itom ou pitom ou 
N e d ě li . . .

. i

Všední d n y  tak  jak  jdou 
Za sebou po řadě 
P usté  a p rázdné jsou 
V nejlepším  p řípadě 
P usté  a p rázdné jsou 
Jako  vy v neděli 
S te jn ě  tak  tu p ě  jdou  
A byste věděli

; I
V e tv á ři nosíte 
G rim asu  svátečn í 
A přitom  n ev íte  
Ze js te  ta k  zbyteční 
Z by tečn í jak o  ten  
V ýraz váš znuděný  
K dybych  tak  m ohl jen  
H odit vás do Seiny
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